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HrEal ertre lz Gouwvernomoent de la Fenue
bligue du S&nipgal el le Gouverne-
mont de la PFépublique du Cap-Vert
en malidre de maring marchands,
gigrng 4 Pr=Io le 30 Jarwise 1579

L"ASSEMILEE MATIOMALE ;

aprés en ovoir délibarsg a edoptd en =0 sdonce du

Barcredi 5 Decenbre 1999, la 1ol dont la Lonoae sodf o

ARTICLE UNTQUE -

Lz Prizident de ln Afpublique est autoriss o opprouver
1Wecord gntre le Gouvernemant de la Renublicgus du Sansgzl et 1z Gowvermanent de
la Républigue du Cap-Vert on matidre de nordine marchanda, signg & Prata le 30 Jegnvier
T,

DAkAR, le= G DECEMBAE 1979

LE PAESIDENT DE SEANCE

Mambe SUTRASESY .
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sutorisent le Président de le République

2 eporouver L'accord entre la Souverneient
Je la R dpublique dv Sénéyal et le Gouver-
nazent de Ja Hdoubligue du Cap-Vert en
matitre de Liarins liarchende, signg &
FPrafa le¢ 30 Jamvrier 1990,

COMPOSITION DU DOSSIER

Doecret de présentation n® 79-033
de Monsgieur le Prdsident de la X

BExmogsd des motils

Projet de lIoi,

u

s

u 29 Juin 1979
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REFUBLIQUE DU SEMEGAL

We 79,633 /P, 866451

n Peuple = Un But = Une Poi

e g e

/) BCRET

ordopnant 1a présentation & 1'Assemblée
nationale des projets suivants

1°/= loi sutorisant le Président de la République
A approuver 1fhccord entre le Gouvernement
de la EKépublique du Sénégal et le Gouvernement
de la République da Cap-Vert en matiére de
marine marchande, signé a Prafa le 30 janvier

1572,

acd_ 1ni autorisant le Président de la République
4 patifier la Convention de 1'Union panafricaine

des Télécommunications (UePeheTe) signée 2
Addis-Abfba en décembre 157,

IR PHRESIDENT DE LA REFFHLIQUE,

VIF 1la Constitation

77)E ¢c R E T E 1

Article lers— Les projeis de lois dont les textes sort anmexés au présent
dfcret, seront présentés & 1'Assemblée nationale par le mindistire des Affaires
ctrangeres, qui o5t chargé d'en exposer les motifs et d'en soutenir la
digcussion.

ticle Zua~ Le ministre des AfFaires étrangires et le ministre de 1'Information
et des TéEldcommunications, chargs des Relations avec les Assenblécs sont
chargés chacun, cn oo qui le congerne de 1fexféoution du présent décret,

Feit & Dakar, le 29 juin 1979

Far le Prészident de la Rapubligus.
Le Promier Mind stro I

¢ 5 L ] Léopold Sédar Senghor

Abdoy Diowf
Le ministre de I'Information ef deg

3 - Y Ta&Lécommmnicetions, chargé des
Le ministre des Affaires étrangdres Relations avec les Assemblécs
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REFUBLIQUE DU SEHEGAL
VINISTERE DEZ ATPAIRES ETRANGERES Dakar, le & feévrier 1979

/£ EXPOSE DES MOLIFS

du projet de loi auterisant le Prési-
dent de la République & approuver
1'hocord entre le gouvernement de la
Républigque du Sénégal et le Gouverne-
ment de la Républigque du Cap=Vert ecn
matitre de marine marchende, signé 4
Pra¥a le 30 jsnvier 1979

Le gouvernement de la République du Sénégal et le gouvernement

de 1a République du Cap~Vert, ddédsirew de développer de fagon harmonleusc
leurs échanges maritimes ont signé, 2 Prafs le 30 janvier 1973, le prdsent
Accord,

Cet Accord a pour objectifs :

- d'organiser les relations marifimes entre la République
du Sénégal et la Républigue du Cap=Vert j

- d'assurer une meilleure coordinstion de lewr trafic, maritime,

- de prévenir toutes mesures de nature & porter preéjudice
au déveleppemant des transports maritimes entre les deux pays |
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~ &g contribuer de maniére générale au développement des
relations éconcmiques el commsreiales entre les deux pays.

Pour la réalisstion de ces objectifs, chacune des deux
Parties accordera & 1'sutre, dans le cadre de ses dispositions légis-
latives et réglementsires, le traitement i: plus fevorable possible,
an ce gqui concerns la perecption des droits et taxes, la liberté
dtacceés aux ports, l'atiribution de pl=ces A quai et les facilités

de chargement et de déchargement.

Les dsux Parties simplifieront également, dans toute la
mesure du possible, les formalités administratives, douanieres et

sanitaires, & l'occasion des opérations ci-dessus évoguées,

Pour permeitre une meilleswre application des dispositions
de cet Accord, il est créd une Commission mixte, regroupant les repré-
sontants des deux parties. Ceble Commission nixte ze réwlira tous les
ans, alternativement dans 1l'une ow l'sufre des doux capitales (Praia
et Dakar),

Le présent Accord, conclu pour une période de cing (5) ans,
ronouvelable par Lacide reconduction pour une durde dfun an, couvre
ur demaine particuliirement dynamigque de la coopdration antre les
dsux pays.

Aussi, fi-je l'homneur de wvous soumettre le projet de loi
autorisant le Président de la République & 1fapprouver.



REFUBLIQUE DU SENEGAL
MINISTERE DES AFFAIRES ETHANGERES

iy
// ROJET DE IQI
autorigent la Président de la Réou--
bligque & approuver 1lTAccord entre le
gouvernement de la Hépublique du
Sénégal c¢i le gouvernenent de la
République du Cap=Vert on natiereg de
marine marchande, signé & Pra¥a le
30 janvier 1979

L'Assembléc nationale a délibéré et adoptée en sa séance
dw le loi dont la teneur sult :

Article wnigue

Le Président de la Républisgus ezt autorisé a approuver
1'4zcord entre le gouvernament de la Républigque du 38négal =t le
gouvernemant de la Républigue du Cap-Vert en mztitre de marine mar—
chandg, signé 4 Prafa le 30 jJanvier 1979,
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LE GOUVERNEMENT DE T4 FEFUBLIQUE TU SENECAL
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LE GOUVERNBEENT DE LA REPUBLIQUE DU CAP=VERT

ZN QATIGHEE DE MARINE ARCHANDE



TE GOUVERNEMENT DE La REFUBLIQUE IU SENEGAL
ET
1E GOUVERNENEWT DE LA REFUBLIQUE LU CAP-VERT

dégireux de développer de focon harmonicusec leurs échanges mariti-

mes,

SONT CONVENUS DE CE QUI SUIT

Argicle I
Le présent Accord a pour ohjectif

~d'orgeniser les relations maritimes entre la République du Sdncgsl
gt la République du Cap-Vert ;
- d¥aasurer 1me meilleure coordinaticn du trafic ;
- de prévenir toutes meswres de nature a porter preéjudice au déve-
loppement des transports maritimes ;
- de contribucr do manibre geéndérale au deéveloppensnt des relatlons
gopnomigues et commerciales entre les doeux pays,.

Articles II
vy Tins du présent fccord @

1, le terme "navire de la yportie controctante" désigneg ftoutl navirs
de comwerce immatriculeé dans cette pariie et battent son pavillon

2, le terme "membro de 1téquipage" désigne toute personnc enployée
au service du navire, inscrite au réle et détentrice d'un docu-—

ment 1ui conférant la aualité de marin,

Article III
Les parties controctantes prendront foutes mesures apopro-

priées relatives & la coopération en matiegre de formetion et d'assis-

tance fechnique dans le domaine meritica.

En partiiculier, elles favoriseront la formation et le

perfectionnement des cadres aussi bien navigents que sédentaires,

AT



Arhicle IV

Les deux parties contractantes sntreprendront des efforts
en vag de développer des relations effsetives de fravail entre les
autorités responsables des transports maritimes dans leurs pays,

Elles procideront, en particulier, & des consultations
mituelles et 4 des échanges d'information, de documentation et de
statistigues entre les départements gouvernementaux intéresada,

Elles encourageroni le dévelonpement des contacts enire
leura srmementa respectifs et les administrations portuaires dans
le but dz parvenir & une plus grande efficacité des transports
auxquels le présent Accord se rapporte.

Article W

Lzs parties contrastantes coopéreront de fagon a élimi-
ner tous les obstacles qui pourraisnt entraver ls développement de
1a navigation entre les ports des deux pays et s'azbstiendront de
toute mesure susceptible &g limiter les possibilitds des navires
de l'autre psertie contraciante & pariiciper, sur une base fquita—
ble, aux trauisports entre ses ports et les norts des pays tiers,

Article WI

1. Chacune Ges parties contractantes reconnaltra les docunments de
nationalité des navires, lus certificats de jauge et autres do-
cuments de bord, délivrés ou reconnus par llautre partic conirac-—
tante.

2, Les droits et taxes sesromt calcoulés aur la base des documents
oi-dessus référsncidés,

Aebicie VIT

T« Les navires des deux parties contractantes participeront au
transpart des marchandises oul constituent l'engemble des édchan-
ges ontre les ports de la République du Sénégal et les ports
de la Républigue du Cap-Vert sur la base de 1la clé de répartition
sdoptde par la CNUCED (40-40-20),

t.ﬂ"r-el



2, Al cas ol das navires battani pavillon séndpgalais el des na-
vires battant pavillon cap-verdiom ne seralent pas disponibles,
les armateurs de chague partis contractante pourront utiliser
des navires affriéitdés pour excercer les droiis prévus au pars—

graphe I du présent article,

3, Les dispositions du présent article n'emp8cheront pas la par-—
tiecipation des armciments das pays tiers au trafic entre les
ports de la République duw Jéndgal et ceux de la République cap-
verdienne,

rriicle VIII

1, Chacung des parties contractantes accorders sux navires de
1tantre partie contractante le traitement la plus favorable
pogsible en ce qui concerne 1l'snirée, le sejour et la sortie
des ports, liutilisation des inastallations portuaires pour le
chargenent et le déchargement, l'embarguenent et le débarquement
des passagers, 2insi quta l7accomplissenment de oute auire opération
commercisie ou maritime néceasaire,

2, Leg dispositions du paragraphe précédsni ne s'anpliguent pacs 2
la Aavigation, aux activitiés e¢i transports légalement réservés
par chacune des deux parties, et notamment avx services du portd
au renorquege, au pilotage, et A la p8che maritime, ni aux

formalités relatives a 1l'entrée et au sdjour 4'étrangers.

Artiela TX

Avx nevires affrétdés par des artsteurs des deux parties
contractantes et wbilizés aux trensports aouxquels cet Accord se
rapporte; s'appliqueront dans les ports de ligutre partie les disg-
pogitions de Marticle VIIT du présent hLccord.

Article X

1, En vue de parvenir a des résuliats ies plus satiafaissnts pos-
gibles, les armeanents pationoux désignéds par les sutorités
compétentes du 3éndgal et du Cap-Vort harmoniseront leurs
agtiviteés et leur politigue commereciale afin dtubiliser de
fagon optimale leur capocité de transport,

E‘;"’i



k]

2, Tout accord entre armateurs dos deux pays devra Eire soumis au
préalable A& 1l'agrément des aubterités compétentes respectives,
conformément & la législation de chague Etat.

ATGLELE X1

= gl

Les deux partiss contraciavies prendroni, dans le cadre
de leur réglementatien poritusire, toutes les mesures nécessaires
tendant & faciliter et & ascodlerer le trafic meritime, & éviter
les retards injustifids des nevrires et 2 gsipplifier, autant gue
pogsible, les formalités dousniéres et mutres en vigueur dans le:z
ports.

Aitiicle XII

1e 51 un navire ée 1'unc des pordies contrsctantes fait naufrage.
a'dchoue ou subit toute autre svarie dans les eaux territoriales
de l'autre partie contrectonte, le navire et sa cargaison jous
ront, dans le terriicire de cette derniire partie, des mémes
bénéfices et priviligea, ot supporteront cn outre les mémes
charges qu'un navire de ceoite partie et sa cargaison.

2. A 1'éguipage, aux passagers, ainsi qgu'tun navire et sa cargniccn.
seront accordées, a toul momenty, alde et assistance dont juairazw
un navire de cette nartice,

3. Le conterm du preésent artizlis iz portera pas attelinte aux droiis
2cquls pour sauvevage, alde ou snsistoace apportéss a un navire,

4 ses passsgers, 4 son doguipsgs ot & sa cargaison,

4, La cargaison, l'aprpavecillagze, 1'éguipement, les provisions ou
tout autre élémeni d7un navire gqui aurn subi un événemont de
mer, pour autont qufiles ne soient pas livrds 4 la consommation
pu & 1l'ubilisation sur le ferritoire de 1%autre partie contrace
tante, ne seront pas ossujettis 4 des droits de doumne ou aubres
taxes imposds a4 17imporiation.

e Les dispositiors du porapraphe pricédent ntannulent pes 1'appli-~
cation de la réglementation relative zu stockage temporaire des
marchondiscs,

Article XITT

Chacune des partiecs contractanfes reconnaitra les docu-
ments d'identité de marin délivrdzn par les avterrilbéds compéientas s
1i'sutre partie contractante.

el



Cag docvmonts AVidentitd sont

a) Pour les marins des navires dc 1o Lépubligue Cap-

verdienne - une “Céduln Maritima"

1) Pour les moring des novires de 12 Republique du

Sénégal - le "Livret Prefessionnel Roritime',

Article IV

Les personnes titulaires d'un decument dfidentité men-

tionné & 1'srbticle XTI du présent fccord peuvent, en gualité de

membres de 17égquipoge du aavire d'une partie contraciante, séjour-

ner i terre temporairement, sans visa, pendant le séjour du navire

dens un peort de 1°'aukre partie contractonte, A condition gqufune

liste de 1'éguipage soit rowise sux suborités compétentes confor-

mément aux régles en vigueur dans co port.

i
du

En descendant 4 terre et en rentront & Lord, les membres
1'équipage deivent se soumettre au contrdle douanier et a ¢elui

poste frontalier.

Article XV

Los titulzires des documents 4d'identitd spécifids & 1'article
XIIT duw présent Accord peuvent, on tant que passagers de guelgue
moyen de itronsport gque ce soil, entrer fans ls ferritoire de
1lautre partie contrastante, ou trensiter par ce territoire,
pour rallier leurs navires, ou pour toute autre roison qui soit
aceepbde poar les autorités compétuntes de cette pariis contrac—
Tantae.

Dans tous les cas non spécilids au paragrophe 1 du préscnt
article les marins deivent avoir, dghs les délais los meilleurs,
les visns correspondanis de 1l'sutre portie contractante,

b

Dons 1o cas ol le titulsire du document dfidentité de marin visé
& LTertiele XITI n'est pas citoyen de 1fune des parties contrac—
tantes, les visas spéeifiés dans le présent article, pour L'entre
ou l¢ tronsit par le territoire de 1l'antre portie controctante,
serent occordds d¥s que le retour dons le territeire de la par—
tiec eomtracimante qui o délivré ce docoment est garenti.

of
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Eyticle XVI

Les dispositions des articles XIV et XV du présent Accold ne
portent aucun préjudice & 1application dem dispositlons Légam-
1ee en vigueur dams le territoire des deux parties contraciantes,
concernsnt 1ientrée, le séjour et la sortie des étrangers.
Chacune des dcux nortics contractontes sc réserve le droil
avintordire 1%entrée d4e son territeirs aux personnes détentiri-
cas des documents de marin susmentionnés guielles jugeront in-
désirables,

Article XVII

51 un membre de 17 dguipnge diun nevire de 1l'une des Fartiaes con-
froctontes 2 commis A bord de co novire uae infraciion pendent
gue le navire ge trouve dans les ecoux territoriales de 1famire
pertic contractante, les auwtorites de celte outre partic ntinten—
teront pas de poursuite soms L7zccord de lfautorité consulaire
ou diplomatigue du pays dont le navire bat pavillon.

Les dispositions du peregraphe 1 du présent article ne s'appligquent
pag aux infractions commiscs a bord d'un navire de 1%une des

Partips contrsctanios s1od

a) 1tinfraction est de naturs A comprometbtres la sécurité ou
1'ordre puolic dang le terrifoire de lioutre partie ;

b) 1l'infraction, sclon la loi do ceite partie, constitue un
crime grave 3

¢l 1'infroetion o ét4 commise contre toute subtre personne qui
n*ess pas membre do 1ltdéguipege de ce novire

a4} une poursuite cst indispensable pour faire foce 2u trofic de
gtupéfiants,

Loz dispositions du présent article ne portent pos attelinté aux

droits des autoritds locales pour Ltout ce qui concerne l'applica-

tioa de la législation sur le contrile et 1'engufte.

Article XVITIE

Pour veiller & l'exécuiion du présent Accord est crdée une
Commission mixte qui soumettre des recommendations auvx autorités
cormétontes des deux partices contractontes.

if‘r!



La Commission mixte se réunira .en Session pléniers une
foigs par an,alternativement & Prais et & Dakar, & une datc fixec
d'un commu occord par volic diplomatigque, Elle pourra aussi so
réunir &n session extroordinaire & la demonde de 1'une des porfics
contractantes, Lo Commiasion mixte aure toute latitude de créer
des groupes de trovail pour étudier des guesiicns entrant dans lc
cadre du présent Accord.

2, Le composition et les compéteonces de la Commizsion prévue au
paragraphe 1 du présent article seront définies par les sutorités
maritimes compétentes des daux parties contractantes,

Lrticle XTX

1, Au ¢ag ol wn Aifféreond relatif & 1l'applicotion ow & 1l'inberpré-
tation du présent Accord n'ourait ou &tre réglé au sein de ls Com~
mission mixte, il sera soumis par l'une des parties conbractantes

a un tribunal arbitral.

2. Co tribunal arbitral seras compose de Trcis membres, Chacune des
Parties contractantes désignern un arbitre ! ces deux arbitres sc
mettront d'aceord sur la désignation diun ressortissant ¢'un Etat

tiers caomme Présidsant.

Si danz un délei de deux mois & dater du jour o 1'une
des parties contractantes a proposé le réglement arbitral du liti-
ge, les deux arbitres n'ont pas été désignés, ou =i, dans le cours
du mpls suivant, les arbitres ne se sont pas mis daccord sur la
désignation du Président, cheque partie contractante pourrs deman-
der a4 la Cour Intermstionale de Justice de La Haye de procéder aux
désignationg nécessaires,

i, Le tribunal arbitral décide & la majorité des voix, 8'il ne par-
vient pes & régler le différend & 1l'amisble. Pour sutant quc les
partics contractantes ne conviennent rien de coniraire, il eétablit

l-mfine Ses principes de procdédure ot détermine son sikge.
lulemi I

4. Les Porties conbrzctontes s'engmgent & se conformer aux mesurces
provigoires gqui pourront Btre édictdes au cours de l'Instance pinsi
gqu's la décision arbitrale, cette dernidére étont dems tous les cas
considérde comme définitive,




G, Bi Tl'une des parivics conbroctontes no se conforme pas oux déci-
sions des arbitres, 1Toutre portie conbractoote pourra, awssi long-
temps gque furern ce manquenendy, Limiter nuopendre ow révoguor les
droits ou priviligse guielle ovoif socoridds en vertu du présent

Accord 4 la porvie conbimetonts en ddéfoutl,

Le présens hesovd esh cohelu pour une péricde de clng
. Il o8t roncuveld war lneite reconduciion povr une durde 4w
em, sauf dénonciation par voie diplomaiigue, par l'une {des parties

cotybractantes, aprez un prénvis S 8ix npeis,

Chacune des porbies contracionien notifiera & 1'autre
1'accomplisseneat des procédures consiiltniiomnellienent reguiscs
pour la mise en vigaeur du présent Accord qui prondra effet & lo

date ds 1o dernibéroe nobificoticir.—/

Fods & #0100 10 A0 jeuvier 1979

S - o : I o

en devr oviginowx on frongais et on profugeiz, 1oz deux textbes
sisant égolement foi.-/

FOUR LE GOUVEFRHEWMNT DE La TORIR T DOSVERTEMENT DE A
REPUBLIGUE DU S1.9150AL QEFIBLIGUS T CAD-VERT,

S. B logsicur Adsicn SERTH0HE, Ga0, Hergieuy HERCULANG VIETZA

Finistre 4°1

a3 charge de Finistre den Traasports et
1'Equipemnent . Corpmrientions,
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au noma de V'Intercommission constituée per las Commissions
des Affaires Etrengives, e la Législation, du Développement Ruvel,
des Finances, des Travaex-Publics et du Travail,
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Le Projet de Ioi I3® 3479 autorisant le Frésident de la Hépublique
E aporouver 1'aceard entre le Gowernement de la Rdpubligus au
Sénépel et le Gowrernsment de la Rdpublique du Cap-Vert en matizrs
de Miarine Dlarchande, sisnd & Prafa le 30 Jawrier 1979,

nar bMonsieur fnadouw Babacar S0,

EACPORTEUR,




Lionsicur le Frdégilem,
Mongleur le Litoistre,

Ivics chers collisues,

i - et} s P gy A A
Le Gowrernemant de lo Héoubiique do Séndoed

=t Ie Sowrzzmsaeat de 1o Dfpeilicus dn T.:.'::—T-.."-':r".: ot sinnd. & VTl

Al

LT

L ¥

le 30 Jamrisr 1979, un fccord sn 1iatidre de xarine werchan’s

¢ BILNG

itoryeniser, au plan oeritioe, leurs relations, d'fssprer uns meiileuss

coordination -l¢ lsur trafie, 4e privenir toutzs nssures e néure &

worter préjudiice en ddveloppensnt Ao levrs iransports st s contriounr,

otk e X . e T 1) E 2 el S
e omanifre géndrels, L développement des relatione covmiarciilus o

i

les deux DEys

Cet accorl velablie pour umse whirlode de eing ons

eot rensuvelsibls, ber tacits reeosndustisn, pour une duarde J'uns sovlo,

renouwveleils, saud Adnoncistion, DeEr vois diplomatioue, par l'uns tus

perties, @pris Ao pradvis e olx miods,
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FPour wne bonnte applilcation ds se
1" fccori erde une comrmesion Tuite r::r'..'r-'.-?."m".&"l.t des Teprasentents Ues
dmux pertie sy L& coupnigsion mivts ge réundt une fois 1len, sltermotives
went, dans l'wne ocu Vawtre des Jewr capiteles Pra¥e ot Delier), Hllo
DourTe, oussi, oo rémmr en secsisn extreordinsirs A Ja danonda de

Thane des oortles coodreéctantos,

- & cas ot v Jdiffdrend nelatid
Vinterpritation du nrdsent acoord n'ourait pu Stre rdéddd, aw sein G Lo

o Llepmlicelon on =2
commission tdnte, i sere gowanic oown tribwnel arbitrdl commpesd S irals
membres, Checune des pertiss controctentes Adsisnora an arbitre ot Loo
Aeux 2rbitres se Tettront d'8ccord  sur la ddsimation 3'un Ltat tisvs,
cocizrzs P résideut,



!
¥
|

Telle cet, Monsieur le Présilent, Monsieur -
Iiind styve, es chars collimes, vapilensnt concensés, l'éconsmiie de

.-_,.-r

Vhecord ojnt & nrojet de 1ad nf 175 soumis & vatre ddéibdretion,

Son oxalen & Jannd licn & ua o ecertain notibre

4o gquestions et e demandcs 4d'dcdalrclssemants teniant Wosdwvolr

-
+*

- 5i 1=z _'_.'n:k:n'.%l?;-'i-':.s {*_'-;i ont &te frogués, 1l ¥y a

de ecela  quelouves talms, concernant la Adicitation des zaux tarvitorigies

antre le Sdndyal 2t les lles 2v f;att_}u'-feﬂ, ont Std Tolindiivenent vidlds o
- la position du Sdndsel & 1'iaard des nmvives
vattent pevillon de complatisance, et qgui font, & aotre ooys, uns

concurrence aalowels,

- pourgusi o Surén des périnles de “tacite
recanduction” n'dtait pas daele 2 12 derde e 1o pdriode dssionde &
Mhccord, u meomeant cz sa simature, 4t qul &ait fixds & 5 ens,

”'.F"‘"t._.s. glestl oins g uoinire imoortongs, ont
&t posdes ayhat treit A certeias torraes ’;'_'.;-'!_ g5 2ens 1l'sccord, et qui
heurtent, guelcus pew, 1°orsille 4'wn  francophons, fAa peresraphe 2 4o
1" Erticl= 4, mer ekemple, 11 est Mt @ "Dédparioments sowrcrnerentans
imdresad", o lizu de "Ddparienents dinigtéricls intdérsssds” on,

shnplement, "hMlalstires intbdressis",

L& guestion & £tf, d'awirs part, posée, 4= sérolr,
sla-drsit interne ou In droit ingernationel, gui Veimorte, sil'on seit

-t

ge'une lei interne peut epportsr gqueloues déaro-etions oo dispositions
R'une conwvention internetionsle, la wilant de certeines 2o zes disvositions,
doentant, covencant, un intdrdt certain, pour unc ou Sour 1'eudtre

& parties comtrectentss :
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Acquis Dar sauvatéise - aetd,,

S'azissent des probléies relatifs & le délimitation
las eaqux moritines, le Ministre devait ddclarer, que les neoocigtions
sont, effectiverent, en couwrs, Jepuis plusicurs anndes, entre le Sénnrl
ot la Cop-Vert, Bt que, si en fait les-ndpociations n'ont nas encore
trows de solutions orécises, c'est gu'elles sont eccrochézs sur la
Conf érence sur les droits e la bler qui se tient, actuelletrent, awux

Hations-Unies, % Hew-Yor:,

Lo probléne pnsé est le gubvant, Il v & une
il

certaine distance antre la pointe occidentale 2'/frieus ol se situe notre

pEYs et la 1tre Te de 1MdArchisel du Cap-Vert, soit 450 Xms,

I s'agt Ze saveir, s'l faut, copliquer le
orineipse de L'douidistance, qul consisic, a diviser, pear deux, la longusour
total & de 182 distance siparant les deux Biats, donc;, & prendire 230 Ko,
et & laisger o l'autre, les 230 aotres lmg ; ou, s'il faut appliguer
1'ent re principe,; sue nous, Sdéncrelaiz, nous trowons plus juste, qul ast,
le princive de V'4guité, Car si noue Drencns 230 s, et le Cep-Vert
230 Umz, le Cas-Vert pourrd, toujours, vers 'Ousst avolr autent orant
une mar infinie jusqu'a l2 efte Iv continent &ndricdin, elors gue nous,

nous n'avons pES wne meT derriire nous,

Z'est sur oo plan que nous solrmes en train de
discuter, T'sst trés foportant, car il ¥ 2 le faceux probleme de toutes
les wichesses sous-marines, actesacnt le pétrols qui se trowe 2 le
faflle 2u platesr continental, ous sornes dome en train e ndzocier,
nss ndzocidtions suivant les fluctuations des ndaeclatons du Proit de 1a
kier -gui devrc fdécider, souverdineent, s'il faut adepter le principe
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de 1l'équité cul nous arrengerzit ou le principe Pidouidistence qui

nous est dafewnracle,
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En attenzant nous meaingsnons le statut.quo,
c'est-z-dire que nous nDowrons noviguer dans le zone, Dresqus SARS
limite, dans le cadre des rapports de bom voisgingze, qui existent entre
nos deux pays,

L& présent accord va rapler 1'utilisation de la
mer sur le plen du trEnsport maritine, en attendant gque 1l'on rdsolye le
problems, sur la Slen de 1'ewploitation des richesges sous-Tadrines,

En ce qui concerne l'utilisetion des pavillons de
corploisance, 11 v 2 llew de disiinyuer 2 gés - eoncerndant l'uon, la

navigation maritisme, 'avire 1o navigetion de plche,

Slagzssant du fer cés, i e gine nag L'Etat ou
le Datean accoste, puisque les mftors droit 5 sont payds, quelque soit le
pavillon du betesn, sawf gquend il s'sgit de bftedu ¢& juerre et dans ce
cas, il ¥y & ung 1ésidlation partdculicere,

Bien slr, s'agissani 4dun 2e cds, les batesux des
Grondss Puissanceg peuvent vtiliser des pavillons <z compléisance, pour
venir racler nos fonds méerins, Mais le Séndgal, en mstitre de p&che,
eiploic une Drocdiure telleent draconicane qu'elle décourapge besucoup de
fraudeurs,

fawigu'il en soit, toutes les Jispositions somi

prises pour fagire face auvx deux sitvetions dvooudes,

' S'agissent du ddlai de 5 ans - premifre durds
essirnée &4 1'fAccord - e'est, pour permettrer aux Htats dz powroir juser
—a | S o JuZ
e l'epplicabiiiid des textes gul les lent, d'#pordeier - leur wvalewr,
L ¥ S
Lz reconduction, pour une annde, renouvelable, nfest gu'une simple

formalitd, 1l'aceord pouvant se menowrsler  indéfiniment,
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Concernant les protlimes de tewminclogie il ¥ &
lieu de sowlizmer que ce gue nouws aprelons biindstére ew Génezel,
s'appelle ‘an Cop.Vert, Corvnisseriat 4'@Etat, o1 oue les deux Zdlégations
étaient i'2ccord  wour les eppeler "Départements Gouvernsmentoux',

FPour ce gui est Ju droit iaterne et du droit
internetionel, le Miinistire & tenu & rappeler gus le principe peraaneat
c'est que 12 1ol internationsle passe avant la loi interne meis gqu'ells oz
doit pas meodifier, fondarientalenent, le fonctionnement des Institutions
d'un Etat, ¢e oui deviendrait un prodbleme dingdrence de lz -Cosiaunsutsd
Internationale, dans le Fonstionnement des Institstions de 1'Ztat
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CONSLLETE,

Slasigsant de 1'Articdle 12 paragraphe ler, le
ot "béndfices" qui ¥ Houre n'indigue pas des aventdses cotomerciaux,
=

meis juridigues, c'est & dirve, isziunmitds et privilépes, Le perepraphe 3

cu mBme article parle des droils acquis par sawvetans,

I s'agit la d'une expression wtilisde depuis le
pMoyen foe gui Bffecteit une part du butin 2 celul qui, arrivent le
premier, ollait au secours d'un betean en nawffre-e, sans survivant,

Four la bonne compréhension de l'expression,
dira le Lidndsire, 18 fout situer, la virgule, epris droits et evant ecquis

par sauvetase,

Voilé, biongisur le FPrésident, bronsisur le
Miini stre, tics chers collirmes, apris l'exposd des mwtifs, suvccinctenent
'.I"éEU.-"'.’J.f':'SrlfiB Zibats awxguels a Jonnd leu 1'examen du projet de loi
AAT79 autorisant le Président de la dipublique 3 anprouver 1 Accord
entre le Gowernement de la Zdpublique do Sénédpal et le Gowvernsient
de la Gdpublique dv Cap-Vert, en matitre de marine marchende, signd
4 Prafae, le 30 Janvier 1979,



L

Votre Intzreomixission, uwnanitement, 4 &pprouvd
le projat de ddlibdration, et vous demende, séuf ovjections :iajeures,

de votre part, <= bien vouloir en foire outant,

hMearei,



